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EG- Ko nform itfr tserklS ru n g
EC-Dect aration af Ccnfarrnitv

Wir ista in*er*&tfsna* $m!:|{
We GrugapNata ?

S-45'13'! Sssem

erkldren hiermit unter unserer Verantworiung, dass das Produkt
hereby declar€ under our responsibility that the prodact

Produktname: merxo:ric 3 {und de***ni Variant*:t siehe Anl;:ge S1}

- 
Prlduct Name (atj(j i:s \/aianrs sc{j altficv 01i

Geriitetyp: Stali*n*ir*s Gateway {$GW}
Davice type: Sfsfrsi''ffy $*l*!4rsy

konform ist mit den folgenden Richtlinien des Europiiischen Parlaments und des Rates,
soweit diese auf das Produkt Anwendung finden:
confoms ta the following guidslinos af the Eurapean parliament and the Council, insafat as it applies ta
the produet::

RechtsvorEchriffen:
I Resulations:U

1$S{ii$ln$ Eurcp,&isch*Richtlinisi,iberfunkanlagr**und
Telt*k$rnixuniketi$n$end$inrishtu*g*n unel d!e g*gen*eitige
Anerk*n*ung ihrer Ks*f$mit$t

1999/$/SC Surerp*;ln dlree{iv* on fsdis *qiJrpr?erl efld t€lsc*rn;trurisafi$,?s fsr??i$a/
*q!jipnx6$i *$d ,hs $ut$sf fsfo$nlf,io$ of tlsir **n$3fr}]jty
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EG- Konform itfrtserklfr ru n g
FC-Sec laratt'an of Conformitv

Angewendete harmonisierte
Nonnen:
Appl ied ha rman i zed sta n dards :

€N {i0950-1: !000

eTst EN 3$0 2?0-? V2.4"1

[N 301 489-3 V1.6 1

EN 62479:?010

Einrict-ltur{gsn der lnforrxatlonstschnik * Sichsrhsit -
Teil 1: Allgemei*e Anf*rderungen
iJ?fo$rt&lirn locr?fl./s$ty *q{.rrpfierf - $afejy -
Prr{ t: 6€nsr{}l rsE$j|s,{1er},

Flektrcrnog*etis*he Vertr*glichkeit und
Funkspektrurnangele$efifisiten {5RM) - Funk*nlagen r*it
geringer Rei*hweite {$R0} - Funkg*r*te zur Vsfwenclufig im
Fr*quenzberei*h von 15 i!41-|x bi$ 1SeO Ml-li $it
l-*istuf lg$pegeln bis 5S0 rnW -
Teil 2: l-larnr*nisie*a 5N mit wes*r;tlic*en AnforderLinq$,l
nach Artikel 3.2 R&TTE-Rrchtlinie
Srs${|caxlgr?sfie rornpatitlfr* ard 86dro $pecfnr$? Mslt$f$ I$ffi.dl Sior{
R*ngs Ssyid*$ {,$&$;t Sadic eq i&rrer}{ ts l* rj$Fd jr i*s ?# Mtrr f
,09S Mldz frsq{ierc.y i€n$s }vdS p$wer lsy*{$ }an$rnSi .lr} f$ $00 rnl;
F*itr ?: rYi;l|ffonirsd SrV ci:veri*g esse*tiat rsq.rf:"$rrsfft$ undi:r a?tirl* 3.?
of l&s ft*fl$ Sir€stiy€

fi lekl*s.naigneti$*he Vertr*gl!*hkeit u*d
F*nkspektrumangelegenheit*n {[RM]; El*klrur*:r$nsii$chs
Vertr*giichkeii fiir Fu:rkeinrie htung*n und -dior:ste; Teil 3:
$pe;ifische F*dingung*n fiir Funkgeriie gering*r
Reichweite {$RD} fiir r}en $insatz s*f Fr*quen:er ;wlschsn
$ kl'ix und ,*0 SHz
$sc{r3,"re$$sris ecmpali&r$fy 5,]d fi*dio spesiruri? Mstjsfs ISRM};
S/sclroMs$$s$i C*r p6*ilri,ty {gMC} st$i?ddrd /gr r€dlo erlujpms*i *,1d
sorvicss,' Pfff 3: Sposjflr c$nditi$ns $)r S,&od-&drgs llsvrcas {SiTOJ
*tetirtirlg o ,isquencisg bstlve€,.? $ *ff; *nd 40 S8:

Seurteliun$ der Uberei!':siirnmung \rsn *l*ktronisc**n und
s'€ktri$shen S€ra{t*n k}einer L*i*tung rnit der:
Sasisgrenzw*rten frir die $ieire*relt von F*rscnen ij".l

*{*ktr*magnetisr:herr Feidern {1S M!-tz bis S$0 G!-.ie} l€C
82.47 9:2C 1 A {mcdrfiziertl
Asso$*rnonl 13f fhs cnmpllane* of l*w p{)w*r srs*afi}.]iil srd €/oeirj$at
$qr,p.?s,?, w,tl ihe b6*ti ros,lJr$*n$ ieisted l$ hu,t:il* sxpo$t jrs Jo
*/scfror'ld,g$sfrc /lelds {J$ $,tY: io 3i?0 Si{:} JFC $t4X9:!Of0 {&3nd;#od)
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EG-Konform ititserkldru n g
EC-Declaratian of Conformitv

e N 3Sj 48S-7 \l 1.3..1

EN 3S1 $11 V$.(}.2

Receiyer Kategorie {SR0}:
Recelver cat$gory (SRD) :

U

Eloktromagnetis*h* VertrAgiichkeit *nd
Funkspektrumangelegenheiten {HRM}; Elektrcnragneiisch*
Vert*iSlichkeit {HITXV} fiir Funkelnri*htungen und -dienste,
Tei! 7: Spezifieche Eedingungen f{}r rn*bile und iranspcriable
Funk- und Zusatz-ll-lilfseinrichtung*n digi*aler :ellularer
Funk*Telekonrrnunikatio*$sy$teme
g/ectranlaga€tb eorlta,ititrty ard ,?sdb $pasln]rf i,Cirttsrs {S&M},'
*/€s{rsMsgr}slir Corlpi}tifril,ry ffMCJ stardard fnr fsdio squ,Sftsr?t fisd
sertt?;es; P$,.1 F: Speerlio 6ondi#on$ fnr ,?}o$jjs ard p$rr*&/e rsdjo drld
ancflrs{y eq{'pr}snt af d,igrfsi {:stiuldr mdlo let9csff l|jnicaijrn$ $f$torns
{6$t',f *nd l}$$.}

Globales $ystem fiir m*i:rile Kom:*unikation {SSM};
i-laffn*nisierier Stranderd f*r Mstliltelefon* irn S$M S00 und
GSIIN 1800 tsand z r Ef*tir:*g der rnininral*n Anforderungen
von Artikel 3.2 der R&TTX Direktivo
6l$b$l $ysfsr* for M*bite e*lxrnrni*ali$ns |GSMJ; Frsr,?or?iz6d €iV for
rro&il6 $faf,on$ ls llrs GSLI too srld SSM ?BS0 iralrld$ csysf,hg sssenfia,
r6qujrerJ?6nt$ .mdsr *dlcfe 3.? r:f lie 8&l-16 direrf,ee {tggg/$1f;C1

trstil

Funksqhnittstelle rnit sinsr Hins*haltdauer
kieiner 0,1%

Radi* intedac$ i'/'t* duty {:yale less then O.lya

Ma6nahrnen zur efftzientan Nutzung
des Frequenzspektrums:

Ueasures for the efrclent use of !h6 radio
frcquency spectrum:
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EG-Konform itfrtserkl6ru ng
EC-Declaration af Canformitvt

Das Produkt rligt das CE-Zeichen:
Tho praduct caffids the CE-mark:

Dalum und Ort der Aus$tellungi
Dats and pla6e of issue:

Untercehrlft i srgrdfur€

, , ^l
,N,,(&

i.V. Amal Lotfl
ista'nternationai 6mbH
Products /
Director Basics

01 (Seit€ 4)
01 (page 4)

i.V. Gorhard Nieder{eld
ista International GmbH
Products I

C(
October 27, ?014 - Essen, Deulschland

Cormany

Tsfn

Direclor Electronic Dovelopment Qualily Managoment

i.V. Frank Schliil€r
ista Internalional GmbH
Producis /

List€ def Produktartikelnummern r'r?€f,agctc 3
List of product item numher$

Anlage
Annex
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EG-Konform itdtserklfr ru ng
EC-Dec[ aration of Confarmitv

Anlage 0{
A/,,n6x Qt

Li€io der pfoduklartikelnummern: nfergoafC 3
List af nrocluct item numbers:
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- Uradnj preklad z a nglickdho j azyka do slovens kdho .jazyka -

ista

My, spolodnost'
ista International GmbH
Gragaplatz 2
D-45131 Essen

Qimto na svoju vlastnf zodpovednost' vyhlasujeme, Ze produkt

ES Vyhlfsenie o zhode

N6zov produktu:

Druh pristroj a:

je v sflade so smernicami
produkt vzt'ahujri:

Nariadenia:

1999/5lES

memonic 3 (ajeho varianly podfa prilohy 01)

zbernica d(rt

Eur6pskeho parlamentu a Rady v rozsahu, v akom sa na tento

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady o rddiov,y'ch zariadeniach
a koncovich telekomunikadnjch zariadeniach avzfljomnom tzntvani ich
zhody



ES Vyhldsenie o zhode

PouZit6 harmonizovand nomy:

EN 60950-1:2006

ETSI EN 300 220-2 v2.4.r

EN 301 489-3 Vi.6.1

EN 62479:2070

ista

Zariadeniainformadnych techrotogi i. Bezpednost'.

iast' 1: VSeobecn6 poZiadavky

Elektromagnetick6 kompatibilita a zaleZitosti r6diovdho
spektra (ERM). Zariadenia s kr6tkym dosahom (SRD).
R6diovd zariadenia pol2ivan6 vo frekvendnom rozsahu
od 25 MHz do 1000 MHz s riroviami v;ikonu do 500
mW. Cast' 2: Harmonizovan6 EN vzt'ahujrica sa na

zdkladn6 poliadavky podlia dl6nku 3.2 smernice
R&TTE.

Elektromagnetick6 kompatibilita a z6leZitosti r6diov6ho
spektra (ERM). Elektromagnetick6 kompatibilita (EMC),
norma na r6diov6 zariadenia a slu i:by . Cast 3 : Osobitn6
podmienky na zariadenia s kr6tkym dosahom (SRD)
prev6dzkovand na frekvenci6ch medzt 9 kHz a 40 GHz.

Posudzovanie zhody nizkovfkonovlfch elekhonickfch
a elektrickyy'ch zariadeni so zfkladnlmi. obmedzeniami
z hliadiska expozicie os6b elektromagnetickjmi poliami
(10 MHz an.300 GHz)IEC 62479:2010 (v upravenom
zneni)
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ES Vyhlfsenie o zhode

EN 301 489-7 V 1.3.1 Elektromagnetick6 kompatibilita a z6leLitosti r6diovdho
spektra (ERM). Elektromagnetick6 kompatibilita (ECM),
norma na r6diov6 zariadenia a sluZby. Cast 7: Osobitn6
podmienky na pohybliv6 a prenosn6 r6diov6 a podpornd
zariadenia di gitalnych bunkovf ch telekomunikadnlj'ch
syst6mov (GSM a DCS).

EN 301 5 1 1 V9.0.2 G1ob6lny syst6m pohyblivjch komunik6cii (GSM).
Harmonizovan6 EN na pohybliv6 stanice v p6smach

GSM 900 a GSM 1 800 vzt'ahujtca sa na z(ldadn6
poZiadavky podl'a d16nku 3.2 smernice R&TTE
(1999/5/ES).

Kateg6ria prijimada: 3

Opatrenia na e fekfivne vyuZivanie
r6diovdho frekvendn6ho spektra: rridiov6 rozhranie s pracovnym cyklom < 0,1%
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ES Vyhl6senie o zhode

Produkt je oznadenli oznadenim CE:

DA$m a miesto vYdania:

Podpis

/podpis/
i.V. Amal Lotfi
ista International GmbH

Riaditel' Produktovdho
oddelenia

Priloha 01 (strana 4)

C€

27 . okt6ber 2014 - Essen, Nemecko

/podpis/
i.V. 

-Gerhard 
Niederfeld

ista International GmbH

RiaditeL oddelenia
vlfvoja produktov

Zoznutt disel pro duktovlich poloZiek

memonic 3

/podpis/
i.V, Frank Schliiter
ista Intemational GmbH

Oddelenie riadenia
kvality produktov



ES Vyhl6senie o zhode

Priloha 0 i

Tnnnm disel produktov;ich poloZiek: memonic 3

iemonic 3 rddiovd siel E-Plus

memonic 3 radiovd siet' DI
memonic 3 rddiova siet' D2



PREKLADATETsxA lor-oZxL

Prekladsomrrypracovala..akoprekladatef 
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TRANSLATOR'S STATENIENT

I hereby certi fu that I have translaled the document anached hereto as a cenified' uanslator
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The translation cot"*pono* - th" content of the translated document'

oxe /6/oblle/b

Mer. Barbora BoldiZarov6 Hajkov6
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